H ped WERKZEUGE-TOOLS-OUTILLAGE?

H ROTHENBERGER

Eektré ine keermestuskiupe
kasutusjuhend




1. maootor reduktor
2. veomehhanism

3. toruklambri juhtava
4, toruklamber

5. juhtpolt

6. R /L reevers-llliti
7. ON/ OFF (sisse / valja) tuliti
8. harja pesa

9. adapter Monoblok

10. adapter ROFIX

Tehnilised andmead

' - i |
220/230V |
. Nominaaine . vaheiduvvool,
Voimsustarve 750 W voolutugevus 35A Pinge / Sagedus 50/60 Hz I
Kaitsmead 45 A 1
Kahekordne isclatsioon vastavalt DIN 57740 / VDE 0740, CEE viljaande 20 aiusel
Eitekita raadiolainehdireid, vastavall DIN 57875/VDE 0875, CISPR aiusel
Reduktor
| 25 |
. Kiirus  koormusega . i
Kmug koormuseta 25 (p/min) { automaatne 1:[ Ree\,_fers skiirus 50 |
{pfmin) astmeteta ) (p/min) i
. 15 J
Keermestamisulatus
Torud 1ig" . 2" Poldid ? - 50 Iz:nm Kaigile thUpidele vasaku ja parema |
Va' - 2 poole keermed

R (DIN 2999, BSPT) NPT / API, G (DIN ISO 228, DIN 259, BSPP) NPSM, Pg, M, BSW, UNC

M&otmed : 550 mm x 95 mm x 140 mm

Kaal : 6,0 kg

KASUTAMISEKS ETTEVALMISTAMINE

Ohutusnoduded kasutamisel

Eiektrimootoriga keermestusklupe SUPERTRONIC 2000 vastab kaikidele ohutus - ja tarbijakaitsenduetele
ning on seega kooskblas Saksamaa tarbijakaitse  seadusega. Seadet on testinud  TUV
PRODUCT/SERVICE GMBH FRANKFURT/MAIN ning see vastab TUVIGS ohutusndueteie.

Enne hoolduse véi remonditdddega alustamist iihendada seade alati vooluvorgust lahti.




Kasutada alati toruhoidetuge ning kanda sobivat réivastust. Mitte kanda lahtisi rOivaid ega ehteid, sest need
- vBivad keermestuspeasse kinni jaada ja seega tekitada vigastusi. isikliku ohutuse tagamiseks kasutada
kindaid. Enne Ghelt suunalit teisele Iilitamist lasta mootoril alati tatelikult seiskuda.

Seadet tuleb kasutada sellele sobivas Umbruskonnas. Elektrilised to@riistad ei tohi kunagi vihma kéatte
jadda. Elektrikaablit tohib kasutada ainult digel otstarbel. Seadet ei tohi t8sta ega kanda elektrikaablist
hoides. Seadet elektrivBrgust lahti Ghendades mitte 1dmmata elektrikaablist,

Keermestuspéid {uleb korralikult hooldada. Hoida need puhtad ja teritatud. Keermestuspdid tuleb
regulaarseit teritada.

Elektrimootoriga keermestusklupp SUPERTRONIC 2000 on varusiatud kaheksanurkse veomehhanismiga
keermestuspeade suurustele 1 14" ja 2", :

Véiksema suurusega keermestuspeade korral tuleb kasutada adapterit ROFIX.
Adapter tuleb paigutada eestpoolt kaheksanurksesse veomehhanismi ning kinnitada tagantpoolt
keermestatud réngaga.

Keermestuspea surutakse adapterisse ja see lukustub kindlalt oma automaatlukustussiisteemi abil.
Keermestuspea vabastamiseks p@drata kergelt adapteri ketast, siis saab pea eemaldada.

Kasutamine

ON / OFF (sisse / vilja) liliti peab olema asendis OFF. Uhendada seade ainult sellise pingega vooluvdrku
nagu on mérgitud andmeplaadil.

Kasutada ainult originaatkeermestuspaid.

Paigutada keermestuspea eestpoolt veomehhanismi kaheksanurksesse pessa. See lukustub automaatselt
ja j&ab kindlalt paigale.

NUiid on seade kasutamiseks valmis.

Toruhoideklamber

Toruhoideklamber on vajalik padrdemomendi koormuse leevendamiseks keermestamise ajal. See on
kasutatav nii edaspidises kui tagurpidises suunas vastavalt parem- ja wvasakpodlsel keermestamisel,
Seadmega t85taja ohuliise nimef on toruhoidetoe kasutamine keermestamise ajal viltimatult ndutav.

Juhised keermestamiseks

Kbigepealf kinnitada toruhoideklamber umbes 100 mm /4" ehk juhtpoldi otsaga ithekaugusele toru véi lati
ofsast. Selleks asetada alumise kinnitusprisma keskosa vastu foru, pinguldades samal aja! tugevasti
spindlit. '

Pihustada I6ikepinnale originaal keermestuséli. Asetada keermestusklupe SUPERTRONIC 2000 torule vbi
latile selliselt, et toruhoideklambri juhtpolt 1dheks labi vastava juhtava.

Olles valinud R / L valikuliilitil vajaliku pédriemissuuna, tillitada sisse ON / OFF Tilliti ning seade hakkab
todle.

Keermestamise alguses suruda masinat toru suunas, paari poorde jérel keermestamisprotsess jatkub
automaatselt.

Olles saavutanud soovitud keermepikkuse, vajutada ON / OFF Iiiti vélja ja oodata, kuni seade tiielikult
seiskub. Nuld pddrata R / L reevers-liliti tagasikerimisasendisse. Vajutada momendiks

ON / OFF lulitit sisse-vilja, et keermelaast murduks. Seejérel lillitame vuesti ON/OFF

fUliti sisse ja faseme keermestuspeal end tiielikult torut maha kerida. Keermestamisprotseduuri ajal
kasutada ohtralt keermestamise originaaldii.

Regulaarhooldus ja miirimine

Elektrimootoriga keermestusklupie SUPERTRONIC 2000 mootoris on grafiitharjad.

Kulumise tottu tuleb neid korrapéraselt kontrollida ja vahetada. Selleks eemaldada mdlemad moatori
katteplaadid. Kasutada ainult originaal-grafiitharju. Kui harjad on vahetatud, lasta seadmel ilma koormuseta
umbes 10 minutit téotada. Samuti kontrollida regulaarselt elekirikaablit, avastamaks kulumist voi
sisseldikeid.

Seadet tuleb puhastada korralikult vastavalt vajadusele véi vihemalt iga 100 todtunni jarel. Kuiva
surudhuga labipuhumist vajavad eriti hu sisestusavad mootori kattes, harjade hoidja imbrus ja kollektor.
Elektrilisi osi tohib puhastada ainult kuivalt.

Elektrimooteriga keermestusklupe SUPERTRONIC 2000 veomehhanism ei vaja hooldust. See on suletud
0sa, mis on pusim4érdega {8idetud ega vaja seetttu Slitarmnist.




Tehnohooldus ja remont

Enne remondi vai hooldusega alustamist iihendada seade alati vooluvdrgust lahti,

Seadet tohivad parandada ja fahti monteerida ainult vastava kvalifikatsiooniga isikud.

Soovitame pdérduda meie klienditeeninduse osakonda, kus k&ik parandused tehakse kiirelt ja
professionaalseit,

Garantiiaeq

Elektrimootoriga keermestusklupel SUPERTRONIC 2000 on garantiiaeg 6 kuud alates l6ppostja poolt ostu
sooritamise kuupéevast. (Tdenduseks tuleb esitada arve vi garantitalong).

Garantii aila kuuluvad praakioodang ja materjalidefektid.

Garantif alla ei kuulu kahjustused ja vead, mis tekivad normaaise kulumise, mehhaaniliste vigastuste ja
vale vdi otstarbele mittevastava kasutamise tottu. Garantii ei kehti, kui ei kasutata originaal-grafiitharju.
Garartii kaotab kehtivuse ka juhul, kui seadet on enne garantitaja [3ppemist lahti monteeritud.

Nimetatud garantii alla mittekuuluvaid ja parast garantiiaja 16ppu esitatavaid néudeid ei rahuldata jatootja ei
vdta nende eest endale mingit vastutust,

Voimalikud vead

VIGA: Halvad, s.t. kasutamisk6lbmatud keermed
POHJUS: = nirid keermel8ikurid
— ebapiisav mdérimine (kasutada sobivat keermestusvedelikku)
VIGA: Keermestuskiupe ei 16ika korralikuft
POHJUS: =~ nirid keermeldikuriterad

= kulunud grafiitharjad
— e&i kasutata originaalkeermestuspaid
—  ebapiisav méarimine (kasutada sobivat keermestusvedelikku)

VIGA: kearmestuspead ei sobi korralikuft pessa

POHJUS: — el kasutata originaalkeermestuspaid

VIGA: Toruhoideklamber ef hoia toru paigal

POHJUS: ~ toruhoidetugi ei ole piisavalt hésti kinnitatud
= haardehambad on mustad véi kuluriud

VIGA: Keermestuskiupe ei kiivitu

POHJUS: - eiole elektrit

— elektrikaabel on defekine
—  kulunud grafiitharjad

VIGA: R/L reevers-liditi lukustub
POHJUS: —  liigutada seadet kergelt iiles- ja allapoole

Maaletooja AS Mecro, Peterburi tee 44, tel: 620 11 11: hooldus: 620 11 99




